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Project Batch Clear Concordance Confirm Go .
Settings & Paste Tasks P4 AT Formatting + | kY el [ B B G Search - L 5] L - & & - To~ = | =
Configura... | Clipboard | File Actio... Formatting CQuicklnsert & | Translation Mem... = | Ter.. = Segment Acticns = Navigation Editi...
£ g ||Meszages (128) - o X | Term Recoenition - 3 X ||
— - =
g w Bag |[e 15 Errors IL 123 Warnings Iu) 0 Motes I'—J Show Messages for Active Document Only ] d @ =4 = c:?
E Severity Message % Origin A oy =
= {Wrong usage of the term ">/ |1 —" - this term is defined as forbidden. : Terminology Verifier i
g 9 Wrong usage of the term "L s F—" - this term is defined as forbidden. Terminology Verifier d oslgg;;%
- (=] ‘Wrong usage of the term "L U —" - this term is defined as forbidden. Terminoclogy Verifier A —
iy Target segment does not contain the translated term for "user role” - "3 —H'— O—J|. "~ expected. Terminology Verifier
iy Target segment does not contain the translated term for "user role” - "3 —H'— O—J|. " expected. Terminclogy Verifier
iy Target segment does not contain the translated term for "unidirectional” - "—75T5] © expected. Terminoclogy Verifier
(. A Target segment does not contain the translated term for "unidirectional” - "—5T15] © expscted. Terminclogy Verifier
- > iy Target segment does not contain the translated term for “term” - “FHEE " expected. Terminoclogy Verifier
A " Target segment does not contain the translated term for “term” - “FAEE " expected. Terminology Verifier | T

: Wrong usage of the term "L /) —" - this term is defined as forbidden.
‘\Wrong usage of the term "I >/ [ —" - this term is defined as forbidden.
‘Wrong usage of the term "T » [ —" - this term i defined as forbidden.
Target segment does not contain the translated term for "user rale” - "3 —H— 0 —J|." expected.
Target segment does not contain the translated term for "user rale” - "3 —H— 0—J|." expected.
Target segment does not contain the translated term for "unidirectional” - "— HTa] " expected.
Target segment does not contain the translated term for "unidirectional” - "—Aa] * expected.
Target segment does not contain the translated term for "term” - "FHEE " expected.
Target segment does not contain the translated term for "term” - "FHEE " expected.
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